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See the notice on TED website

475184-2026 - Gara
Slovacchia – Autogru e camion ribaltabili – Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)
OJ S 130/2026 09/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Železnice Slovenskej republiky
E-mail: clao@zsr.sk
Forma giuridica del committente: Ente dotato di diritti speciali o esclusivi
Attività dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)
Descrizione: Predmetom zákazky "Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)" je dodanie 
tovarov podrobne vymedzených v Prílohe č. 6 – Opis predmetu zákazky (technická 
špecifikácia), ktoré sa budú sa využívať pri opravách koľajového lôžka koľaje, oprave 
koľajového lôžka výhybiek, oprave a údržbe priecestí, pomocné manipulačné práce a 
zabezpečia trvale udržateľné zabezpečenie dráhy v prevádzkyschopnom stave, skvalitnenie a 
vyššiu efektivitu prác pri údržbe železničnej infraštruktúry.
Identificativo della procedura: e3287ed9-3f63-4af4-95e3-135065f74c7e
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34142000 Autogru e camion ribaltabili

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, 
Stredisko miestnej správy a údržby, Železničné trate a stavby, Mechanizačno-dopravné 
stredisko Bratislava, Bratská 3, 851 01 Bratislava.

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 3 548 495,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Obstarávateľ bude postupovať v zmysle § 66 ods. 7 písm. b) 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
Obstarávateľ bude pri komunikácii so záujemcami / uchádzačmi postupovať v zmysle § 20 
zákona o verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania elektronického 
prostriedku JOSEPHINE. Tento spôsob komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní 
medzi obstarávateľom a záujemcami / uchádzačmi počas celého procesu verejného 
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obstarávania. JOSEPHINE je na účely tohto verejného obstarávania softvér pre elektronizáciu 
zadávania verejných zákaziek. JOSEPHINE je webová aplikácia na doméne https://josephine.

 Obstarávateľ poskytuje neobmedzený a priamy prístup elektronickými proebiz.com.
prostriedkami k súťažným podkladom a k prípadným všetkým doplňujúcim podkladom. 
Súťažné podklady a prípadné vysvetlenie alebo doplnenie súťažných podkladov alebo inej 
sprievodnej dokumentácie budú obstarávateľom zverejnené v elektronickom prostriedku 
JOSEPHINE. Skutočnosti týkajúce sa postupu zadávania zákazky neupravené v oznámení o 
vyhlásení verejného obstarávania a v súťažných podkladoch sa riadia príslušnými 
ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. Obstarávateľ nesmie uzavrieť 
zmluvu s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 
sektora a nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého subdodávatelia 
alebo subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do 
registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora 
alebo ak ich konečným užívateľom je osoba uvedená v § 11 ods.1 písm. c) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. Obstarávateľ podľa § 10 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní 
č. 343/2015 Z.z. obmedzuje účasť v tomto verejnom obstarávaní pre hospodárske subjekty so 
sídlom v treťom štáte, ktoré nie sú zmluvnou stranou Dohody o vládnom obstarávaní alebo 
inej medzinárodnej zmluvy, ktorou je Európska únia viazaná a ktorá zaručuje rovnaký a účinný 
prístup k verejnému obstarávaniu v tomto treťom štáte pre hospodárske subjekty so sídlom v 
Slovenskej republike.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť uchádzača alebo 
záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných povinností, 
závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, porušením 
povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo environmentálneho práva. 
Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, pokúsil sa neoprávnene 
ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho prípravy spôsobom, 
ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov nemnožno odstrániť inými 
účinnými opatreniami.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača 
alebo záujemcu, ak : - poskytol informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo 
pozmenené tak, že nezodpovedajú skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia 
podmienok účasti alebo výber záujemcov, - pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup 
verejného obstarávania, alebo - pokúsil sa získať dôverné informácie, ktoré by mu poskytli 
neoprávnenú výhodu.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Verejný obstarávateľ 
a obstarávateľ vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek počas verejného obstarávania, 
ak konflikt záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami. Konflikt 
záujmov podľa § 23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov vzniká najmä 
vtedy, ak sú osoby zapojené do postupu verejného obstarávania alebo osoby, ktoré môžu 
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ovplyvniť jeho výsledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vzťahu k hospodárskemu 
subjektu, ktorý sa zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím môže byť ohrozená ich 
nestrannosť a objektivita.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia z verejného obstarávania aj uchádzača alebo záujemcu, 
ak narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo 
jeho predbežného zapojenia podľa § 25 zákona o verejnom obstarávaní š. 343/2025 z.z. v 
znení neskorších predpisov, nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami ani po vyjadrení 
uchádzača alebo záujemcu; verejný obstarávateľ a obstarávateľ pred takýmto vylúčením 
poskytnú záujemcovi alebo uchádzačovi možnosť v lehote piatich pracovných dní od 
doručenia žiadosti preukázať, že jeho účasťou na prípravných trhových konzultáciách alebo 
predbežnom zapojení nedošlo k narušeniu hospodárskej súťaže.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo koncesie podstatného 
porušenia zmluvných povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 
odstúpil od zmluvy alebo mu bola spôsobená závažná škoda alebo iná závažná ujma.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)
Descrizione: Predmetom zákazky "Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)" je dodanie 
tovarov podrobne vymedzených v Prílohe č. 6 – Opis predmetu zákazky (technická 
špecifikácia), ktoré sa budú využívať pri opravách koľajového lôžka koľaje, oprave koľajového 
lôžka výhybiek, oprave a údržbe priecestí, pomocné manipulačné práce a zabezpečia trvale 
udržateľné zabezpečenie dráhy v prevádzkyschopnom stave, skvalitnenie a vyššiu efektivitu 
prác pri údržbe železničnej infraštruktúry.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34142000 Autogru e camion ribaltabili

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Miesto dodania: Železnice Slovenskej republiky, Oblastné 
riaditeľstvo Trnava, Stredisko miestnej správy a údržby, Železničné trate a stavby, 
Mechanizačno-dopravné stredisko Bratislava, Bratská 3, 851 01 Bratislava.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 3 548 495,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
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La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Celková cena za predmet zákazky v EUR bez DPH
Descrizione: Úspešným uchádzačom sa stane uchádzač, ktorý vo svojej ponuke navrhne 
najnižšiu celkovú cenu za predmet zákazky v EUR bez DPH.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/561045
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: JOSEPHINE

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/77944/summary
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco, 
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 12 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Miestom „on-line“ sprístupnenia ponúk je webová adresa https://josephine.proebiz.com/
a totožná záložka ako pri predkladaní ponúk.
Informazioni supplementari: Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky. Prostredníctvom 
funkcionality elektronického prostriedku JOSEPHINE sa online sprístupnia ponuky všetkých 
uchádzačov, ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk a určeným spôsobom 
komunikácie, a to v čase uvedenom v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania. On-line 
sprístupnenia ponúk sa môže zúčastniť iba uchádzač, ktorého ponuka bola predložená v 
lehote na predkladanie ponúk. Pri on-line sprístupnení budú zverejnené informácie v zmysle 
zákona o verejnom obstarávaní. Všetky prístupy do tohto „on-line“ prostredia zo strany 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/561045
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uchádzačov (t.j. kto sleduje online otváranie ponúk) bude elektronický prostriedok 
JOSEPHINE logovať (zaznamenávať) a budú súčasťou protokolov v danom obstarávaní. 
Obstarávateľ najneskôr do piatich (5) pracovných dní odo dňa otvárania ponúk pošle 
elektronicky, všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuky v lehote na predkladanie ponúk a 
určeným spôsobom komunikácie, zápisnicu z otvárania ponúk, ktorá bude obsahovať údaje 
zverejnené podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Bližšie informácie sú uvedene v Obchodných 
podmienkach obstarávateľa.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: V prípade, že táto skupina dodávateľov bude úspešným uchádzačom, obstarávateľ 
bude pred uzavretím zmluvy od úspešného uchádzača požadovať za účelom zabezpečenia 
riadneho plnenia zmluvy, aby členovia tejto skupiny dodávateľov vytvorili medzi sebou právny 
vzťah. Skupina môže vytvoriť subjekt s právnou subjektivitou podľa Obchodného zákonníka, 
ale je postačujúce aj združenie bez právnej subjektivity na základe zmluvy o združení podľa § 
829 Občianskeho zákonníka. V takom prípade je potrebné z hľadiska priehľadnosti vzťahov a 
prípadného vymáhania záväzkov, aby takáto zmluva bola uzatvorená písomne a aby 
obsahovala podmienky pre všetkých účastníkov združenia, ako sa majú pričiniť o dosiahnutie 
dojednaného účelu, pre ktorý združenie vzniklo. Zmluva o združení musí obsahovať 
splnomocnenie niektorého účastníka združenia na zastupovanie ostatných účastníkov 
združenia pri dosahovaní dojednaného účelu združenia a na vykonávanie právnych úkonov a 
aby v nej bolo určené spoločné meno združenia, pod ktorým bude združenie vystupovať. 
Zmluva o združení musí obsahovať aj ustanovenie o povinnosti splniť záväzky z tejto zmluvy 
pre prípadného vystupujúceho účastníka združenia. V prípade uchádzača, ktorý nemá sídlo v 
Slovenskej republike, skupina môže určitú právnu formu vytvoriť v súlade s právom platným v 
krajine sídla uchádzača. Skupina dodávateľov ručí za záväzky spoločne a nerozdielne.
Accordo finanziario: Sú uvedené v obchodných podmienkach obstarávateľa.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Železnice Slovenskej republiky
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Železnice 
Slovenskej republiky
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Železnice Slovenskej republiky
Organizzazione che tratta le offerte: Železnice Slovenskej republiky
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8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Úrad pre verejné obstarávanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ružová dolina 10
Località: Bratislava - mestská časť Ružinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Železnice Slovenskej republiky
Numero di registrazione: 31364501
Numero di registrazione: 2020480121
Indirizzo postale: Klemensova 8
Località: Bratislava
Codice postale: 81361
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: clao@zsr.sk
Telefono: +421220294638
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2583
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4144b959-9937-4295-9b3e-ebcac42e1b61  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 08/07/2026 08:07:17 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: slovacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 475184-2026
Numero dell'edizione della GU S: 130/2026
Data di pubblicazione: 09/07/2026
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